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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2021/...

(... gada ...)

par sadarbspéjigu Covid-19 vakcinacijas, testa un parslimosanas
sertifikatu (ES digitalais Covid sertifikats) izdoSanas, verifikacijas
un akceptéSanas satvaru attieciba uz treSo valstu valstspiederigajiem,
kas Covid-19 pandemijas laika likumigi uzturas vai dzivo

dalibvalstu teritorija

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 77. panta 2. punkta c)

apakspunktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru!,

Eiropas Parlamenta 2021. gada 9. juinija nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes ... [emums.
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ta ka:

(1) Saskana ar Sengenas acquis treso valstu valstspiederigie, kas likumigi uzturas vai dzivo
dalibvalstu teritorija, drikst brivi parvietoties visu par&jo dalibvalstu teritorija 90 dienas

jebkura 180 dienu perioda.

(2) 2020. gada 30. janvari Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) generaldirektors izsludinaja
starptautisku sabiedribas veselibas arkartas situaciju sakara ar pasaul€ uzliesmojuso smaga
akiita respiratora sindroma koronavirusu 2 (SARS-CoV-2), kas izraisa 2019. gada atklato
koronavirusa slimibu (Covid-19). 2020. gada 11. marta PVO atzina, ka Covid-19

uzliesmojums ir raksturojams ka pandémija.

3) Lai ierobezotu SARS-CoV-2 izplatiSanos, dalibvalstis ir pienémusas dazus pasakumus,
kuri ir ietekm@jusi to, ka Savienibas pilsoni izmanto savas tiesibas brivi parvietoties un
uzturéties dalibvalstu teritorija, pieméram, iebraukSanas ierobezojumi vai prasibas
parrobezu celotajiem ieverot karantinu vai pasizolaciju vai ar1 veikt testu SARS-CoV-2
infekcijas noteik$anai. Sadi ierobezojumi negativi ietekm@ personas un uznémumus, jo
ipasi personas, kas dzivo pierobeZas regionos un katru dienu vai biezi celo pari robezai ar
darbu, profesionalo darbibu, izglitibu, gimeni, mediciniskas apriipes sanemsanu vai

apripes sniegSanu saistitu iemeslu dgl.
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4 2020. gada 13. oktobrT Padome pienéma leteikumu (ES) 2020/1475, ar kuru ieviesa
“4) g pieq

koordin&tu pieeju brivas parvietosanas ierobezosanai sakara ar Covid-19 pandémiju.

(%) 2020. gada 30. oktobrT Padome pienéma leteikumu (ES) 2020/16322, kura ta ierosinaja
dalibvalstim, kam ir saisto§s Sengenas acquis, piemérot Ieteikuma (ES) 2020/1475
noteiktos vispargjos principus, kopgjos kriterijus, kop&jas robezvertibas un kopgjo

pasakumu satvaru, tostarp ieteikumus par koordin€Sanu un sazinu.

(6) Daudzas dalibvalstis ir sakuSas vai plano uzsakt iniciativas Covid-19 vakcinacijas
sertifikatu izdoSanai. Tomer, lai $adus vakcinacijas sertifikatus varétu efektivi izmantot
saistiba ar parrobezu celoSanu Savieniba, tiem ir jabut pilniba sadarbspgjigiem, saderigiem,
droSiem un verificgjamiem. Dalibvalstim ir vajadziga kopiga pieeja $adu vakcinacijas
sertifikatu saturam, formatam, principiem, tehniskajiem standartiem un aizsardzibas

[imenim.

1 Padomes leteikums (ES) 2020/1475 (2020. gada 13. oktobris) par koordingtu pieeju brivas
parvietoSanas ierobezoSanai sakara ar Covid-19 pandémiju (OV L 337, 14.10.2020., 3. Ipp.).

2 Padomes leteikums (ES) 2020/1632 (2020. gada 30. oktobris) par koordingtu pieeju brivas
parvieto$anas ierobezosanai sakara ar Covid-19 pandémiju Sengenas zona (OV L 366,
4.11.2020., 25. Ipp.).
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(7 Pirms §1s regulas piem@roSanas dienas vairakas dalibvalstis jau atbrivoja vakcingtas
personas no noteiktiem celosanas ierobezojumiem. Ja dalibvalstis akcepté vakcinacijas
apliecinajumu noliika atbrivot no celoSanas ierobezojumiem, kas saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem ieviesti, lai ierobezotu SARS-CoV-2 izplatibu, piem&ram, no prasibas
ieverot karantinu vai pasSizolaciju vai veikt testu SARS-CoV-2 infekcijas noteikSanai, tam
butu ar tadiem pasSiem nosacijumiem jaakcept€ vakcinacijas sertifikati, kurus izdevusas
citas dalibvalstis saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2021/...1*. Sada
akcept€Sana biitu javeic ar tadiem paSiem nosacijumiem, kas nozimé, ka tad, ja, pieméram,
dalibvalsts uzskata, ka pietiek ar vienu vakcinas devu, tai tads pats nosacijums biitu
japieméro ar1 tada vakcinacijas sertifikata turétajiem, kura noradita viena attiecigas

vakcinas deva.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/... (... gada ...) par sadarbspg&jigu Covid-
19 vakcinacijas, testa un parslimosanas sertifikatu (ES digitalais Covid sertifikats)
izdoSanas, verifikacijas un akcepteSanas satvaru noliika atvieglot brivu parvietosanos Covid-
19 pandémijas laika (OV L ...).

+ OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 25/2021 (2021/0068(COD)) ietvertas
regulas numuru un zemsvitras piezimé ievietot minétas regulas numuru, datumu, nosaukumu
un OV atsauci.
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(®) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004! paredzétajam saskanotajam
procediram nevajadzetu liegt to, ka dalibvalstis nolemj akceptét vakcinacijas sertifikatus,
kas izdoti attieciba uz citam Covid-19 vakcinam, kuram dalibvalsts kompetenta iestade
pieskirusi tirdzniecibas atlauju saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2001/83/EK?2, vakcinam, kuru izplatiSana ir atlauta uz laiku, ievérojot minétas direktivas
5. panta 2. punktu, un vakcinam, kuram ir pabeigta procediira iecklausanai PVO arkartas
lietojuma saraksta. Ja $adai Covid-19 vakcinai péc tam tiek pieskirta tirdzniecibas atlauja
saskana ar Regulu (EK) Nr. 726/2004, pienakums ar tadiem paSiem nosacijumiem akceptet
vakcinacijas sertifikatus attiektos art uz vakcinacijas sertifikatiem, ko attieciba uz minéto
Covid-19 vakcinu izdevusi dalibvalsts, neatkarigi no ta, vai vakcinacijas sertifikati tika
izdoti pirms vai pec atlaujas pieSkirSanas, izmantojot centralizéto procediiru. Regula (ES)
2021/ ...* nosaka sadarbspg&jigu Covid-19 vakcinacijas, testa un parslimosanas sertifikatu
(ES digitalais Covid sertifikats) izdoSanas, verifikacijas un akcepté$anas satvaru, lai
atvieglotu tiesibu uz brivu parvieto$anos tiesibu izmantosanu Covid-19 pandémijas laika.
Ta ir piem&rojama Savienibas pilsoniem un treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir

Savienibas pilsonu gimenes locekli.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 726/2004 (2004. gada 31. marts), ar ko
nosaka cilvékiem paredz&to un veterinaro zalu registré$anas un uzraudzibas Savienibas
procediiras un izveido Eiropas Zalu agentiiru (OV L 136, 30.4.2004., 1. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/83/EK (2001. gada 6. novembris) par
Kopienas kodeksu, kas attiecas uz cilveékiem paredzétam zalem (OV L 311, 28.11.2001.,
67. 1pp.).

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 25/2021 (2021/0068(COD)) ietvertas
regulas numuru.
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©)

(10)

Saskana ar 19., 20. un 21. pantu 1985. gada 14. jiinija Konvencija, ar ko isteno Sengenas
noligumu starp Beniluksa Ekonomikas savienibas valstu valdibam, Vacijas Federativas
Republikas valdibu un Francijas Republikas valdibu par pakapenisku kontroles atcelSanu
pie kopigam robezam!, treSo valstu valstspiederigie, uz kuriem $ie noteikumi attiecas, var

brivi parvietoties dalibvalstu teritorija.

Neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399% noteiktos kopigos
noteikumus par to, ka personas $keérso iek§¢jas robezas, un lai atvieglotu to treSo valstu
valstspiederigo celoSanu dalibvalstu teritorija, kuriem ir tiesibas $adi celot, ar

Regulu (ES) 2021/...* izveidotais sadarbsp&jigu Covid-19 vakcinacijas, testa un
parslimos$anas sertifikatu izdoSanas, verifikacijas un akcepteSanas satvars biitu jaattiecina
arT uz tiem treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ming&tas regulas darbibas joma vél nav
ietverti, ar noteikumu, ka vini likum1igi uzturas vai dzivo kadas dalibvalsts teritorija un

viniem ir tiesibas celot uz citam dalibvalstim saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

OV L 239, 22.9.2000., 19. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/399 (2016. gada 9. marts) par Savienibas
Kodeksu par noteikumiem, kas reglamentg personu parvieto§anos par robezam (Sengenas
Robezu kodekss) (OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 25/2021 (2021/0068(COD)) ietvertas
regulas numuru.
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(1)

(12)

(13)

Sis regulas noliiks ir veicinat proporcionalitates un nediskriming$anas principa
piemérosSanu attieciba uz celoSanas ierobezojumiem Covid-19 pandémijas laika, vienlaikus
nodroSinot augstu sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni. Ta nebiitu jasaprot ka tada,
kas atvieglo vai veicina brivas parvietosanas ierobezojumus vai citu pamattiesibu
ierobezojumu pienemsanu sakara ar Covid-19 pandémiju. Turklat jebkada prasiba verificét
ar Regulu (ES) 2021/...* izveidotos sertifikatus pati par sevi neattaisno robezkontroles
pagaidu atjaunoSanu uz iek$gjam robezam. Parbaudes uz ieks€jam robezam art turpmak
vajadzetu izmantot vienigi ka gal&ju risinajumu, ievérojot 1pasus noteikumus, kas izklastiti

Regula (ES) 2016/399.

Ta ka So regulu pieméro treSo valstu valstspiederigajiem, kuri jau likumigi uzturas vai
dzivo dalibvalstu teritorija, ta nebiitu jasaprot ka tada, kas treSo valstu valstspiederigajiem,
kuri velas celot uz kadu dalibvalsti, pieskir tiesibas uz ES digitalo Covid sertifikatu no
minétas dalibvalsts pirms ieraSanas tas teritorija. Dalibvalstim nav pienakuma vakcinacijas

sertifikatus izdot konsulatos.

Padome 2020. gada 30. jinija pienéma Ieteikumu (ES) 2020/912 par pagaidu
ierobezojumu nebiitiskiem celojumiem uz ES un iesp&jamu $ada ierobezojuma atcelSanu.

S1regula neattiecas uz pagaidu ierobeZojumiem nebiitiskiem celojumiem uz Savienibu.

OV: lugums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 25/2021 (2021/0068(COD)) ietvertas
regulas numuru.

Padomes leteikums (ES) 2020/912 (2020. gada 30. jiinijs) par pagaidu ierobezojumu
nebtiskiem celojumiem uz ES un iesp&jamu $ada ierobeZojuma atcelSanu (OV L 208 1,
1.7.2020., 1. Ipp.)
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(14)

(15)

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam
par Eiropas Savienibu (LES) un Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija
nepiedalas §1s regulas pienemSana un Danijai §1 regula nav saistoSa un nav japieméro. Ta
ka §1 regula pilnveido Sengenas acquis, Danija saskana ar minéta protokola 4. pantu se3os
ménesos péc tam, kad Padome ir pienémusi I€mumu par $o regulu, izlemj, vai ta So regulu

1eviesis savos valsts tiesibu aktos.

Siregula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveido$ana, kuru Istenosana Irija nepiedalas
saskana ar Padomes Leémumu 2002/192/EK!; Tapéc Irija nepiedalas $1s regulas
pienems$ana, un Irijai §7 regula nav saistoSa un nav japieméro. Lai dalibvalstis saskana ar
Regula (ES) 2021/...* izklastitajiem nosacijumiem varétu akceptet Covid-19 sertifikatus, ko
Irija izdevusi treSo valstu valstspiederigajiem, kuri likumigi uzturas vai dzivo tas teritorija,
noliika atvieglot celo$anu dalibvalstu teritorija, Irijai biitu mingtajiem tre$o valstu
valstspiederigajiem jaizdod Covid-19 sertifikati, kas atbilst ES digitala Covid sertifikata
uzticamibas satvara prasibam. Irijai un paréjam dalibvalstim biitu uz savstarpiguma pamata
jaakcepte sertifikati, kas izdoti treso valstu valstspiederigajiem, uz kuriem attiecas St

regula.

Padomes Lemums 2002/192/EK (2002. gada 28. februaris) par Irijas ligumu piedalities
dazu Sengenas acquis noteikumu stenodana (OV L 64, 7.3.2002., 20. Ipp.).

OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 25/2021 (2021/0068(COD)) ietvertas
regulas numuru.
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(16)

(17)

(18)

Siregula ir akts, kas pilnveido Sengenas acquis vai ir ka citadi saistits ar to, ka attiecigi
noteikts 2003. gada Pievienosanas akta 3. panta 1. punkta, 2005. gada PievienoSanas akta

4. panta 1. punkta un 2011. gada Pievienosanas akta 4. panta 1. punkta.

Attieciba uz Islandi un Norvégiju — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibas
Padomi un Islandes Republiku un Norvégijas Karalisti par $o valstu asocié$anu Sengenas
acquis Tsteno$ana, pieméro$ana un pilnveidogana! 51 regula ir to Sengenas acquis
noteikumu pilnveidoSana, kuri attiecas uz jomu, kas minéta Padomes

Leémuma 1999/437/EK? 1. panta C. punkta.

Attieciba uz Sveici — saskana ar Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un
Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis isteno$ana,
piemérosana un pilnveidosana® §1 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta C. punkta, to lasot

saistiba ar Padomes Lemuma 2008/146/EK* 3. pantu.

OV L 176, 10.7.1999., 36. lpp.
Padomes Lémums 1999/437/EK (1999. gada 17. maijs) par daziem pasakumiem, lai

piemérotu Eiropas Savienibas Padomes, Islandes Republikas un Norvégijas Karalistes
Noligumu par abu min&to valstu iesaistiSanos Sengenas acquis 1stenosana, piemérosana un

izstrade (OV L 176, 10.7.1999., 31. Ipp.).

OV L 53,27.2.2008., 52. Ipp.

Padomes Lémums 2008/146/EK (2008. gada 28. janvaris) par to, lai Eiropas Kopienas varda
noslegtu Noligumu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par
Sveices Konfederacijas asocigsanu Sengenas acquis steno$ana, piemérosana un
pilnveidosana (OV L 53, 27.2.2008., 1. Ipp.).
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(19) Attieciba uz Lihtensteinu — saskana ar Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas
Kopienu, Sveices Konfederaciju un Lihtensteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes
pievienoanos Noligumam starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par Sveices Konfederacijas asocie$anu Sengenas acquis Istenosana,
piemérosana un pilnveidosana’, 31 regula ir to Sengenas acquis noteikumu pilnveidosana,
kuri attiecas uz jomu, kas minéta Lémuma 1999/437/EK 1. panta C. punkta, to lasot

saisttba ar Padomes Lémuma 2011/350/ES? 3. pantu.

1 OV L 160, 18.6.2011., 21. Ipp.

Padomes Lémums 2011/350/ES (2011. gada 7. marts) par to, lai Eiropas Savienibas varda
noslégtu Protokolu starp Eiropas Savienibu, Eiropas Kopienu, Sveices Konfederaciju un
LihtenSteinas Firstisti par Lihtensteinas Firstistes pievienoSanos Noligumam starp Eiropas
Savienibu, Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par Sveices Konfederacijas
asocig$anu Sengenas acquis Tsteno$ana, piemérosana un pilnveido$ana saistiba ar kontroles
atcelSanu pie iek§€jam robezam un personu parvietoSanos (OV L 160, 18.6.2011., 19. Ipp.).
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(20) Nemot veéra to, ka §1s regulas mérki, proti, atvieglot treSo valstu valstspiederigo, kuri
likumigi uzturas vai dzivo dalibvalstu teritorija, celoSanu Covid-19 pandémijas laika,
izveidojot satvaru sadarbspéjigu Covid-19 sertifikatu izdoSanai, verifikacijai un
akceptesanai par personas Covid-19 vakcinacijas, testa rezultatu vai parslimoSanu, nevar
pietickami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet darbibas méroga vai iedarbibas dél to
var labak sasniegt Savienibas ltmeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES
5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja panta noteikto
proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi minéto

mérku sasniegSanai.

(21) Nemot vera ar Covid-19 pandémiju saistitas situacijas steidzamibu, $ai regulai biitu jastajas

speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

(22) Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725! 42. panta 1. punktu
ir notikusi apspriesanas ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju un Eiropas Datu

aizsardzibas kolgégiju, kas 2021. gada 31. marta sniedza kopigu atzinumu?

2

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestad€s,
struktiiras, birojos un agenttiras un par §adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Leémumu Nr. 1247/2002/EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).

2 ovcC...
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1. pants

Dalibvalstis pieméro Regula (ES) 2021/...* paredz&tos noteikumus treSo valstu valstspiederigajiem,
kuri neietilpst min&tas regulas darbibas joma, bet likumigi uzturas vai dzivo to teritorija un kuriem

ir tiesibas celot uz citam dalibvalstim saskana ar Savienibas tiesibu aktiem.

2. pants

Ja Irija ir pazinojusi Padomei un Komisijai, ka ta akcepté Regulas (ES) 2021/...* 3. panta 1. punkta
minétos sertifikatus, ko dalibvalstis izdevusas personam, uz kuram attiecas $1 regula, dalibvalstis

saskana ar Regulas (ES) 2021/...* nosacijumiem akcepte Covid-19 sertifikatus, ko Irija formata, kas
atbilst ar Regulu ES 2021/...* izveidota ES digitala Covid sertifikata uzticamibas satvara prasibam,

izdevusi treSo valstu valstspiederigajiem, kuri ir tiesigi brivi celot dalibvalstu teritorija.

* OV: ligums teksta ievietot dokumenta PE-CONS 25/2021 (2021/0068(COD)) ietvertas
regulas numuru.
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3. pants
Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnes.

To pieméro no 2021. gada 1. jilija [idz 2022. gada 30. jinijam.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piem&rojama dalibvalstis saskana ar Ligumiem.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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